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idoli/etési ar :

Mffc-jeleuik minden szoiiibatiiapoii masfél ivén sokféle képekkel ellatva,

Egész évre .ian. dec. S frt, 6 liora 4 irt. :f hora 2 irt. Egyes szam |Ifi kr.
El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal. Kiadoé-hivatal : Pest bara-

tok-tere Athenaenm-épiilet. Hirdetések dija: 5 hasdbos nomparoille sor 10 kr.

XXVIII. kétet.

Ja

TALLEROSY ZEBULON LEYELE

Mindenvaro Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram®

Szerborszagra, Totzorszagru stb. akit muszij

vOt megvenyi minden lileknek, merd kilénben

lietek kijelentenyi, hogy vagyont ellene min- | z5rdag se nem értet véna zdjzségokat. In  izs
Jdenfile OCCUpatlonak annexiomak és Torok- 1megvetem io darabot Zanyuknag meg nyécz

orszdg mindennéven nevezend6 felosztattata-
sanak, mert latok aztat, hogy nagy kér szarrna-
za magat vilagra mig ebdl.

Merd teszem aztat:
Bosniat, Szerbia annectalyon O Szerbiat, Mon-
tenegrd annectalyon Herczegovinyat. muszka
annectalyon I. Karolu Romanoff szaméara Bul-
gariat, fényé oldh annectalyon Dobrudsat. gi-
rig Giorgios annectalyon Epirust meg Thessa-
liat, anglius annectaljon Konstantindpolyi, héat
akor ha mindez igy megtorténye, anyi mintha
ioo ezer milibm frtot zablakon Kihajitotunk
volna; minden ember megkarosogya legalabb is
io frtig. En magam is uszok annivval; ki meg-
fizetye aztat.

Merd hat igy vagyon dolog. Franya nirnet
csinyalta szip tarka mapakat Torokorszagra,

kisdszunkaknag. [vanak mind igen nagy racz-
partik (rész parthit ne tesen olvasnyi) is nagy
elensigek franya haremezs téroknek,] — ne-

Mink annectalyunk jkemnek nem izs jutota beliile; merd minyaja-

nak kel egy, kuldnben adig rangatnag egvmazs
kezibl, mig io daraba szakagya.

Lk azon mozstand jo megtanulnak gye-
ograiiat, megmutatyak hun feklgye, vagyizs
hun szalagya Szerbia, hun Montenegrd, melik
a hatarszile Oladhorszagnag miféle foldet hijak
Bozsnyianag, tudnag megmondanyi mi lan
terem az a Herczegovinya, merre van aza
hires Klek (mindig elpiruljdk mikor errdl
van sz0) stb. sth.

Had mozsd mar Tekintedezs baratom
uram. hany csaladapa van vilagon kinek kilencz
kisaszunkaja izs csag egy felesige van? Bizom



374

sogvan! mongya Tekintedezs baratom uram.
Izs ezek minyajan megvetek franya nimettil
mapat, is azoknak kisaszunkai is felesigei
minyajan tanulgatyak azon gyeografiét.

Had mar mozsd kirem alasan, osziai-
tattassik fel aza Torokorszag, adattattassik
oda Olahorszagnak Dobrudsa. Szerborszagnak
O-Szerbia. Montenyegronak Herczegovinya.
nekunknak Bosznyia. Giorgiosnak Epirus €s
Thessalia. muszkanak Bulgéria, Macedonia
(6men mar az izs. hogy hijak muszkak csa-
szarjat Sandornak) angliusnak Konstanti-
napoly akor in io darab mapaval, mi kdstalta
nekem tiz jo bankot, alaja gyuthatok koélezs
késanak, mert arul mar tébbet nem megtanul-

Alkalmi koltemeny.
Szavalja ZLv£ila.n

aveliki-iZvori examenen.

I 1J a iiatarn !jaj a hdtam oda van!

'.Szomszéd bécsi porozhatjacstfosan.
Atkozott a téban dzott vesszeje,
.Helyivel rajtam annyi marsot elvere . . .

-Hért is biztat Gorcsi batyank oda a4t’!
as melléje minek Igér koronai! . .
Almaimban cséabitdlag néze ram.
Csékjait Ki mar scliogysem allhatam.

Vtugortam a Timoékou, s elesém,

Hogy elrepedt nadragom is iilepén

Vem elég ez ! szomszéd bacsi rajta kap,
S itt kezdddik az igazi hadd el hadd :

Vészé! — monda - nesze masik, harmadik,
s Paracsinig tudja Isten hanyoédik,

Itjdba sirtam, és inaltam, megrakott.

M egrakott, hogy minden csontom ropogott.

Gorcsibaty a néz6 volt a lakzinal.
HUsan nézte, szomszéd bacsi mit csinal.
Siré szeme rubelekkel tele meg.
Es megosztva szenvedésem, — kdnyezett.

0, csak 6 nem konyorilé egyedul,

Héarom a tdncz ! — mond és egyre hegeddii,
Hegedil a kaczamajkam kdzepén

Fajdalom ! hogy abba belebujtam én.
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Augusztus 5.1876.

hatyak kisaszunkdk meg anyuk uj gyeografiai
positiokat, s6t mi tob edigi tanusaguk izs
karba veszte.

Is igy jarja uj gyeografiai alapottal mind-
azok csaladapak, kiknek 10 kisaszunkajiiscsag
egy felesigei vannak. — Feiszamithatatlan kar.
mi  ebul szdzmazza. Inditvdnyozok inkab.
tegyunk le felit io irtnak is kuldjuk el »beteg
embernek« vegye rajta maganak orvossagot,
igy csag felinyi lesz kdrosodasunk. In le izs
teszek az 5 frtot mingyar, is elkildém, ha adig
le nem foglalyak ithon — adoexecutioba.

Maradom Tekintedezs baratom uramnak
alazatos fiiig vagy égiszen megkarosulandd
szolgaja.

T Z

Maéar bajosan heverem ki ezt a bajt ...

A vett kélcsont hogy adom én vissza majd .. .
Csak most érzem hanyadéan van a doloir i
Végét varjam ! vagy mit tenni lenne jobb ?

Xo héatjojjon szomszéd bacsi szaporan,
Fogadom nem nézek altal a szitan!
Megugratni nem hivok én senkit at;
Megugrom én, azt a rézarkangyalat!

¥,>tf * @versnélia vé'jv rosz, —ee hisz a Milan haborGjanak at lesz
S

Német hasonszenvedély*

jo rétjei’

A német hasonszenei orvosok e; évi
nagygy(ilése Budapesten les;. Kovacs Jo;sej' tanar
sajnalja. hogy 6 nem kinai csasjar, a homdopathak
meg nem mandarinok, hogy bambusjnaddal a ha-
\sukra verethetne, igy lennének igajan hason-
|s; env-iek.

Ozmén pasa magyar volta.

Prokator. Az az Ozman pasa, a ki elesett a
harezban, magyar ember volt!

riskelesz. Nekem mondod? — hiszen igen jdl
ismerem, Farkas Béninek hittak;

Prokator. Aha, az a kollegad, a ki nem régiben
a torontdli orszagutakon gyakorolta az Ugyvédi
mesterséget ?

j

—_——



Augu8zmus 5. 1876. UST ()KOS. 375

HONVED-EMLEKEIMBOL.

Megjelent a ,,Fov. Lap u mult vasarnapi szdméban.)

Hoban, sarban jartunk,
Szekér alatt haltunk,
Mégis ritka vendég

Volt a rész kedv nalunk.

Hat még a taborban.

tt volt &m az élet !

Lobogd &rtliznél

Mondtunk szép regéket.
Damjanics Szolnoknal

Mit csindlt, bégj- harcolt . . .
Csupa mese, rege,

Mégis mind igaz volt.

S forgd kulacs mellett

TENEM, istenem, Harsogé dal zengett,
SM ikor huszar voltam, Oreg 6rmesternek
Honvédhuszar voltain, (‘'sititani kellett:
Fiatal koromban. »Ugyan az istenre,
Beh nagyon is tetszett Fogjatok be szatok,
Az az élet nékem, Nincs egy becstletes.
So se lesz tobbé oly Ny(ligodt, éjszakatok.«

Kedves mesterségem.
Hajnalban egyszerre
Csak az agyu dorgott,
Léra pattantunk mind,
A kengyelsor csorgott.
Villogott a kard s szem . . .
Régi emlék, régi —

Nyerglinkdn tarisznya,

Szalonna volt abban ;

Nem ettiink egyebet Oh de nagyon boldog,
Két, hétig se, gyak ran. Ki hazajat veédi.
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i"Tuszka bacsi jeles mondasairdl egész Békés var-
megyében el6nybdsen ismert gyulai szabomester.
Egv paraszt legényt, ki nadragcsinaltatasi szan-
dékkal ment hozza, utasitott, hogy vegyen két r6f
posztot, hozza el, aztan'vasarnapra készen lesz a
a nadrdg. Er6sen a lelkére kototte azonban, hogy
olyan posztot vegyen, a mely mar be van avatva,
mert kildnben dsszemegy.

Huszka bacsi hamarosan taladott a poszton s
mid6n vasarnap eljott a legény, hogy az uj nadra-
got elvigye, ratdmadt:

— Léatod bolond! Nem megmondtam, hogy
beavatott poszt6t végy ?! A mit hoztdl nincs be-
avatva, Osszement az egész. Hogy csinalsz most
mar bel6le nadragot ? Eredj! szidd dssze a boltost
a mert raszedett.

El is ment szegény nagy busan s megint visz-
szajott, de most mar & ragadta meg az offensivat:

— Majszter uram! Hogy mehetett mar 0ssze
az a poszto egészen ? Hisz' a boltos azt allitja, hogy
hogy ha egy egész véget beoltanak, akkor megy
Ossze legfolebb két rgf!

— Jaj, te szerencsétlen ! vagta ki magat H.
bacsi — hiszen épen azt az dsszement két r6f posz-
tét adtak neked.

Huszka bacsi daczéara annak, hogy soha 0jsa-
got nem olvas, mégis pontos tudomassal biraz ipar
haladésérol.

Egy ki vagyok — mi vagyok fajta nagyszaju
tiatal emberre teritette egyszer a vizes leped6t a
kovetkezd elmefuttatassal:

Soha sem mondhatja valaki azt, hogv nalanal
nincs okosabb ember. Lam!a hires francziak egy
olyan vékony varrot(it csinaltak, hogy csak nagyitd
lvegen lehett latni. Dicsekedtek vele, elkildték az
anglusokhoz. llyet csinéljatok, ha tudtok ! Az ango-
16k aztdn kifartak azt a vékony t(t pipaszarnak s

viszakuldték a iranczidknak: Gydujtsatok ra! —

Azért sohasem mondhatja valaki azt, hogy nalanal
nincs okosabb ember.

Gyuldn egy kereskedd boltjaban a kdvetkez6
rigmusos intés olvashato:

Augusztus 5. 1876.

Kés~ pénzért: szabott ar.
Hitelbe: nincs vasar.
Vigj'ajx Kalmar!

Ugyanezen boltba innepnapokon mikor a bolt
be van zarva, a kapu alatt lehet bemenni, a mely
intézkedésrdl értesiilve van ugyan az egész varos,
a keresked6 mindazonéltal czélszerinek talélta a
| bezart boltajtéra ezen figyelmeztetést alkalmazni:

Unnep és vasarnap, he!
Fordulj a7 ajtén be.

Tanulja a gyerek a »vilag- és foldismeret«-b6l,
hogv "Ausztralia lakossaganak egy részét teszik a
négerekhez hasonlé péapuak.« Ezt & Igy mondta
fel: »Ausztralia lakossaganak egy ré- j
szét teszik a — fekete papak*.

Aradmegyér6l tanulja a gyermek, hogy Ménes
bora vetekedik a tokaji borral. Ezt meg Igy si-
totte ki:

Ménes
borral.

bora veszekedik a tokaji

M . .. meglehet8s dnhitt fiatal tanar nevezetes
Ivolt arrél, hogy szerette a tobbest hasznalni ott is.
hol egy személyrél volt a sz6. — Egyszer egy ki-
I6nben élénk esz(i, de a szamtanban igen otthonos
tanuld izzad a tablanal, a feladott algebrai problé-
mat azonban sehogy sem tudta megfejteni. M . ..
turelmét vesztve, mondja:

— Latom o6csém, hogy szamarak vagyunk.

— AKkkor j6, legalabb nem vagyok magam, —
valaszol a siheder.

) .... vérosdban B . ... segédlelkész igen
. tlizesen beszélt a vilag romlottsaga ellen s egyene-
| sen hallgatéihoz fordulva, igy folytatja a beszédet:
[ Ha jobb Gtra nem tértek, ti is mindnydjan a
poklokra fogtok dobatni, én pedig hogv fogok sza-
molni az ur elétt, ha majd szamon Kkéri juhait t6lem ? ;

Ekkor egy szlirds atyafi, ki tenyerébe tdmasz-
tott allal buzgon figyelt a beszédre, a lelkeikért ag-
godé kaplanon segiteni akarvan, folkialt:

— Mondd meg 6csém, hogy te csak bojtar voltal. j

1 ~ -
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JNz a/th-letdLk: -dija.

(A clubban elmeséli egy negyedvér.)

... Mikor Hatvan el6tt a koromsdtét éjszaké- |
ban, lampaval a keziikben nvilsebesen tavgvalogol- j
tak, ez egy fogas komondornak szeget ittt a fejébe, |
srarohant a Labah@s nro i-re ; daczara hogy a kutya
ugrott, mégis nem az els6t, hanem a masodiknak a
harmadik l4banyoméat harapta meg, pedig a Il ik
Labahd&s négy lépésnyivel volt hatrdbb amannal 1Az
ebre ral6ttek. JOott a cs6sz a kutya ura s fejszével
akarta agyon vagni 8ket; hasztalan faradsag! Mire
a fejszével lesijtott, h8seink méar huisz 1épésnyi ta-
volban pariroztak az Utést.

Hatvanon tal a nro i roppantul elalmosodott
Led6lt a flibe s mikor révid pihenés utan folébredt,
utat tévesztve vissza ment Hatvanba. Ott felvilago-
sitottak, mire & oly lelkesedéssel indult elére, hogy
az orszaglt mellett a bokorban meghuzddott nyu-
lak bamulatukban a fejliket csovaltdk. Nro. i ekkor
elfeledte a szerszamait; a hatvani aljarasban talalta
meg a lehevert fliben; az a mendemonda, hogy a
sapka, paleza és rumos Uveg mellett még egy néi
ezust fulbeval6 is lett volna, nem igaz.

Az igaz, hogy az ut kdzepe tdjan mar elfarad-
tak. Ugy segitettek magukon, hogy mig az egy ik
labukkal mentek, amésikat a vallakravéve nyugtat-
tdk. A horti asszonyok keresztet vetettek magukra.
mikor ezt 4ttak.

Es igy tovabb Paréadig.

Orienta-lia,.

Mimiig volt osztrdk katonai orvos, felhivja kollegait,
hogy menjenek a szerbek sebeit koétdzni.

Toébb lap megbotrankozott ezeu, mondvan, hogy ez
ellérkezik a semlegességgel. Pedig dehogy, a Memdy meg a
kollegai néni csak a szerbek sebeit kétézik be, hanem az el-
fogott torokok fileit és orrait is felragasztjak.

— 2svCila,zi fejedelem a fizetési maratoriumot bdsz-
szahbitja meg, Alidul Kérim pedig a hadm(iveleti moratériu-
mot ; ennek folytdu Salamon Ferencz Budapest monngra-
phidjat megirni Ujabb tiz évi moratériumot ad magéanak,

Is"Eilan. a f6hadiszallast athelyelyezte Ueiigradba,
(még nem Belegradba) A deli herczeg f6hadiszallasa csak-
ugyan legjobb helyen van a czentrumban, t. i. a sajat or-
szagaéban.)
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Szerb trombita.

les és Vics.

OLT egy ember, nagy bajuszu —

Ugy hivtak, hogy: Miletics, —

Sokat zavarta a vizet,

Mig azt mondak, hogy: nye-krics !

Egy személyben muszka, szerb és tot,

S mind e mellett nagy szerencsevadéasj volt,—
Es lassatok nem hiéaba:

Becseppent a »Fortunabax.

— gy jarta meg a szegény les

Mér tudniillik Miletics.

Volt egy ember hds hadvezér,
Nevén : Stratimirovics,

Fel akart falni benniinket,

De azt mondak : »0lyan nincs« !
Osztrak-magyar zsirtol torié a szalat.
S héladijul elarulta hazajat.
Azaz hogy csak Ugy akarta,
Mert sokat akart a szarka.
Szja! De nem birta a farka)

— gy jarta meg a szegény Vics,
A dics@ Stratimirovics.

Van nekem egy j6 baratom,

Ly hivjak, hogy: Gerevics,

Talpig magyar, — egy hibéja:
Hogy a neve szintén Vics.

— Kérlek édes jo bardtom tégedet:
Valtoztasd at Gerdjirc nevedet,
(Lam uldézi a fatum a Vicseket.)
Ne hogy te is gy mutyiba
Belekeriilj a dutyiba,

S kiki nevessen markéaba:

»Harom dudas egv csardaban
Al

ZENTARO L.

— Mért nem lépfel gréf Lanyai Zenian?

— A\t mondjak a;ért, mert a sjélbal ajanlotta.

— Korantsem ; — nem akar a j-arsjamadasi
bi-ottsaggal egy akolban lenni.

Mot tVordre:

Nem kell nekiink sem a jAmbor majoros, sem j
a hufelen safar«.



ssy. No édes lovam, melléd fogtam segitségll ezt a parat, hogy kirantson a sarbol. Most méar hdzhatod ezt is



Azok. a szép kilatasok,

a melyeket G-orcsalsoff nitatograt a d-élraczolsnalr.
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(Hlségesen talalt arcképei mindazon marienbadi betegeknek, kiket a félelem nélkuli lovag kdzelebb
duellumra hitt ki egyben és kildnkilon.)

A ndk err\ancipéatiéjahoz.

Duna-Foldvartt cg} néi casino felallitdsa ter-
veztetik; kiléndsen egy szellemdus hélgy iparkodik
ez eszmének minél tobb proselitat szerezni nék és
férfiak kozott. Egy tarsasagban egy férfi ellenszen-
vének kovetkezd mddon adott kifejezést:

— Az én feleségem ne menjen kaszindba, ha-
snem otthon aljon ésfoltodon nadragokat!

»Hrre a fentemlitett arhélgy:

>— Valbéban uram. Szerencse a ndékre nézve,
»hogy nem minden férfinak vannak rongyos nad-
ragfai! —

T. megyében él egy delnd kit az egész vidéken
s-Szép molnarnd« név alatt ismernek. ».Molnarnének«
nevezik, mert férje molnar volt. de hogy mi oknal
fogva czimezik ~s™épnek,« azt még nem tudjuk.
Tobbszér vannak ndla dsszejovetelek melyeken a
meghivottak jol mulatnak. Eredeti csak a’ meghivék
fogalmazésa: a czédulan t. i. ezen szavak olvasha-
tok : A holgyek kotnek és varrnak, a férfiak kolte-

ményeket csindlnak /« Tehat, a szép rnolnéarné a kol-
tészetet parhuzamba teszi a kotéssel és varrassal.
Pet6fi, Vorosmarty, Kisfaludy és ti tobbi nagykél

tok bocsassatok meg, a mért kékharisnyaba hiznak !

MELE GIBE2T,

ELLKG napok jarnak,
Czndar meleg napok.

Bi/ isten, ha igy tart
Utoébb elolvadok.

Ugy se sok a zsirom.
Kiolvadjon az is?
Oda jussak, hova
A j6 Abdul-Aziz ?!

E forr6sag ellen
Az, lesz a legjobb mod :
Szabadalmazni kell
Mindanynyi nap lopét!

—N==111"N=—
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vén kéaplar).

(Parédia Tompa »Phoenix«-ére.)

oK nyomort, kiizdelmet megérvén
Egy rnskadt papiak gyasz vidékén,

Megunta mar a vén kéaplan
Az életet,
Megunta mert megvc'nhedett.

Mint vig diadk jart hélje héba.
.Sok jo zsiros legatidba,

S most tarczéja rejtekiben
Bauknotakat

Ritkasagként sem talalhat.

Ul kényve mellett, liosszuszard
Pipaja ég; és a sok szamu
Evek felett elmélazva

Nagyot séhajt,

Hogy a tractus red se hajt.

Paléstja mint lad tordtt szarnya
Sotéten hull lomha sarkaba,

A palastot csak proforma
Czipelgeti,

Paroehia kell mar neki.

Ablakabol egykor kinézve,

Nehany sz(iros embert vesz észre ;

Egy titkos 0szton szallja meg,
S kivancsian
Az érkezbk elé rohan.

A chartat t6lék elragadvan,
Szeme 6romtél szikrékat hany,
S magankivil ugrandozvan
D6l a székre, —

Azt hiszik mar : vége vége !

De egy par pereznek elteltével
Poros kdnyveit rigja széjjel,
Megra/kédik, s ki életének
Volt alkonyan:

Ifji pappéa lesz szaporan.

Mint vig diak, oly fiirge médra
Jar ismét, alig hajt a széra.
Léanyoshézak iidvozlik &t

Az uj papot,

Udvozlik mert megifjodott.

Téarcéaja (irjét jo elére
Bauknotakkal latja megtdltve,
J6l szamit és megmegpihen
Egy kis hetyke

Leanyon a tekintete.
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Paléstja mint a holl6 szarnya
Leng a szell§ fuvallatéra,

A paléastot nem proforma
Czipelgeti,

Parochiaja van neki.

Megvénhedt a magany 6lébe,
De megifjitja felesége,

Es korotte — elmalva a
Sotét napok —

Uj ivadék jatszik s gagyog.

Maros-vasarhelyi egyh. megyei gydlés.
(Borzaszté égi és foldi jelenések; csodak.)

— Vas Tamas ref. pap. (4 terem setéial, kénko villan ;
Krisztus l:amara obskurab an megjelen,santdinak bukaz-
vak.) En sok bandi halat ettem, innen talentumom ; (Jézus oda
lesz: Oriasi karaszbo6l dicsfénykérzetten feltinik.) van eszem, de
nincs tudomanyom; tehat buktassuk meg Tolnait. (AJibehaz
hatrany 3 (16, kutya, diszno) fejjel ordit. Balam koti*féket dob
szonok fejébe.)

—Bodolla JA1BI1 A lovagiassag nével szemben (Szar.
kézépkori lovag a légben szablyat rant.) illusio bolondsdg: (/V-

Jrencz-rendi baréatok lépnek a lovagok helyébe) a né is megta-
, madhaté. (Kard csattogas tavolban ; kézelben papi rohogés,) A
férfit nem tlrém a né miatt és megforditva. (Az igazsag asz-
‘Zonya elajul, Eisenberger aranyos szelleme korullejt : az epefo-
lyam hullamzik szénok kéj
—+t4z4ar Adadm

pellatiot tart; kannal magyar »corpns juris« kotéshen a

Uszik benne.)
uholy csap le 5 csdvében in ter-

Marat-k arczképcsamokat szoritjak ; fekete tolldin olvashaté :

miserapleb$’)En nem szélok ;ott van talizmanom. (Ku-
vik I Kuvik ! Kuvik!)
—SCUCS/ ) (Ruhafoszlanyok rémesen szallongé-
nak a légben ;20 miihé angoltd rajzolédik a falva.) Mestersé-
j gémét elhagytam a nevemet letudom irni: egyhéazi képviseld
| vagyok ;(Az angoltiik cziganytikké alakGinak.) parancsolok pap-
nak, harangozénak Y(A villam tizes vasalé alakban lecsap egy
arkadra : Kerekes S& mvei a cadaverben pegazuséara ismer.)
—Folnai Lajos: (vakité fény Uzonli el a termet; meg-
"razkodik a fo ld ;dérgés, villamlas kézétt Lucifer elragadja Sz6l-
iosy- Vas-Bodolla-Lazart. A mazsak zeng6 dala csendil.) Ammen!

[SZTRIKUCZ ES j*ASZALMICSESZKUL,

Isztr. Mégis van valami abban az angol-racz
rokonszenvben ..........

Nasz. Az am! L&m még a szerbek konstanti-
napolyi kildoétte is anglus . ...

Isztr. Hogy hogy? Ez a Magazinovics anglus
volna ?

Nasz. Természetes. Az az ur tulajdonképen
igy irja nevét: Mac Asinovics.

i
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AZ [USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA,

Egy szabdlegény levele Parishol.

P 6 rin* ./ailla? 1Jir-s>'pt 1870.

Mbh der Ondo!

zereTETT batydm dudositom, hogy meg mindig Parisban
Ciftoltom napjaimat, sok fele viszontagsagok koszt, csak az a
egv vigasztalja szomoru keblemet, In»gy oly sok kiizdés utan
mégis Parisba a vilag els6 varosaban szabni tanulhattam, és
mostan nem tudom, de valami Ggy hdzza qui inon coeur a
eompaqueT*meguntam mar én e zajango6 életet s vilagi tényt,
mely nem “egyéb mint csupa csal6das.

Oh Mon cher Oncle vons avez henreux a petit viliagé,
mert trampiille et nem zavarja meg anvira nyugod6 Oréjat le
ehagriu et eouteux. — je suis un malcontent garcon toujour
pour toujour. mais pourquoi je la eonnais le inonde et une
fémmé une méehante fémmé qui toujour avee eouteux szlrja
mon coel.r.

Tovabba ismét magyarra forditom, mer elébbeni par
sor nem egyéb mint egy abrand, mostan nyolfz nap 6ta nem
dolgozom tehat tizenegy napra készen vagyok a szabdséggal,
azutan alkalmasin vagy egy holnapra befogom féaratt két csi-
kémat 300 szdz mérfold vissza utazasara. Kérem batyam, hogy
irason egv par sort, nagyob éromet fog szerezni, mer megnyu-

godni;. hogy nem teheti és legalah dudositott.

Maradok tisztelettel a sirig.
Sirfelirat a lepsényi temet6ben.

Holgynek.
Wittniann Klaranak.
Meghalt 1826 Nov. 20-én.
H(lt Tetemeit.

1) Sirba Temeti.
Néhai Férve,
liotfmann Andras.
1828 Nov. 29-én.

Levél czim

Tisztelem — Kis Kanszent, miklési, |’rakat, — Csiz-
madia Karoly Kelt Bats-Bodrog Var Megyébe Baratska, Hely-
ségbe Jénard Joézsef, Hazabol. Szolgaltatok,
jalius 14-dikén.

—_ |— -

. *) A comicum az :idologhm, hogy nagybéatya kihez a levél
Ir6dott egészen kozOnséges parasztgazda, s franczii szot életében
se hallott.

UptnUjdoniH is tViclos szorkcs/tl Budapest 187fi.

TOKAI HOK. NYOM. AZ ,ATHENAEUM ‘ NYOMD.

Mallo utc/a sO-ik szam alult. (AtL éiiaeum-épiUttt }

USTOKOS.

Augusztus 5. 1876.

IvC'a.fbrd.itas-

(.Luc ia" operab6l, magyar versb6l német. prozaba forditva.)
Magyarul:

Te, ki szellem szarnyaiddal

Jobb vilag felé sietsz indr,

Allj meg! &llj meg! draga angyal ab !
Hived is veled veled siet.

'S bar e foldon a kajanok

Egymastél elvéalasztanak:

Fenn a menynek csarnokaban ab '
Orokre osszekottetiink.

Német forditasa:

Un wer sehon mit deinen geistlichen 1liigeln
Hegen einen besseren Lidit eil&t,

Stcli' doch, sieli' docb liebér Engel ab !
Dein t.reuer gebt aucli mit dir mit dir.

I'nd obwohl nns die verilucbten

Hier anf dér Erde trennten ab !

Oben im Sélon des Himmels

Werden evir anf etvig znsammen gebnnden !

Vasuti magyarnyelv forgalom.
(Hiteles mésolat egy menetjegyrél.)

tc«rossvanlein-Esseger Strecke dérAlfold Finuiaiier Eiseubabu.

Anweisung Nro. 4ci8
auf eine Fahrkarte zum ermassigten Prtise. An N.
N. szivatvu kezel6 leanya kann eine Kartezur Fahrt
von Csabarél nach Vasarhelyig und zuriick fur t.
Platz dér 3 Classe gégén Bezahlung erfolgt werden.
Szeged 18711 am junius ao-&n
A forgalmi fénok

N. N.
Fahrkarte ausgefolgt. Nr.

SZERKESZTOl SUBROSA
E_y. Kiszolgaltattuk. — S—é. Megtorjik a nentrali-

18711 dik evr j tast, bér az interventioért nyakunkra z(dulnak szomszédaink,

N-Abony. G. Gy. Erdekes kézlemény. Némi féldsleg lecsonkézésa-
val adjuk. — 0. E Kezd elsiilni, de a végén nem csattan —B. K-
A két utols6 hasznéalhaté. —

Iliriletrek felvitelnek :

Rajzolja
AKIADOHIVATALBA TANK <.
Atlienaeum-épilet.. Metszi
VOLT K

Budapest Baratoktere 7. szdm
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ELOFIZETESI FELHIVAS
JOKAI MOR LAPJAIRA.

A HON. ,
Politikai napilap, esti lappal, a leg- E L E T K E P E K .

nagyobb alakban. Szépirodalmi, mivészi és tarsaséleti napilap,
Esteli tarczajaban a legkitlinébb, s .
. czajaban a 1egritnony, képekkel.

az Ujabban vilaghirGveé lett kilfoldi Irok

elbeszéléseit hozza. Az Eletképek nagy nyolczad réten jelenik meg,

L, ) , 88— 10 oldalon, a legkit(in6bb irodalmi erék k&zremi-
Jovb eévnegyedben veendi kezdetét kodésével. Az eddig megjelent szamokban Vambéri,

benne Jokai Mor nagy regénye _EGY IEe)r?tie(k ESJ.SZky' Télfi, Jokai, s masok munkéi je-

AZ ISTEN4 ezimmel. Jokai minden aprobb moveit az Eletképekben ;
kozli.
Minden vasarnapi szam m(vészi kivitelii ké-
peket hoz.

A HON el6fizetési ara: M e A
Elofizetési ara:

MAVONKEN s 2 rt. (juniustol szrplcinlirrii’l. i frt —kr.
EVNEQGYEATE s 6 . eviiogyedre ... i ., 50 ..
felévre. .. 2 FEIEV e e, 9 ,, —,,

(1o (-1 A=AV o - SIS, ,——,.

A magyar nép legkedveltebb Immorisztikus lapja,

az az
o L IGAZMONDO
USTO KOS . kuléndsen szem el6tt tartja a politikai értesitéseker: fe-

JANKO JANOS genialis karrikaturaival, 'l @ np ismeretei terjesztesét, s TARCZAJABAN
mindig sziv és elmeképz6 olvasmanyokat hoz.

Megjeleli hetenként, ara: El6fizetési ara:
BVNEGYEATE s 2 frt. ?glréigrﬁ?itf ______________________________________________________________ 21 frt Fz)g k.
LR KR A 4 €QESZ EVIe.eeeeeeeeeeeenna 5., — .

Az eléfizetési pénz e négy lapra az Athenaeumba kiildendé. Budapest, Baratok tere 7.



~Budapesten

itlem ai8B

I-Mvatalatoaa.

(baréat,ok-tere, Athenaeum-épilet) megjelent s &ltala minden hiteles kényvarusnal

(Becsben GrOricheck, Stepfansplatz 6.) kaphato6:

A CLAUDIUSOK TORTENETE,

I. KOTET.
Irta
Ribary Ferenc z,
tanar.
Ara 1 frt 60 kr.

R mii gondos és behat6 tanulméanyok gyimélcse. Szerzg
aromai -Orténet azon érdekes korszakat targyalja, mid6én a
koztarsasag monarchidva valtozott, melyet véglegesen csak
Tiberius alapitott meg. Tiberius legkdzelebbi rokonainak hul-
lain &t. Iép a trénra, s bar eleinte mérsékli gonosz indulatait,
késébb egész vadsagaban kitdér kegyetlen jelleme. Az alalkot-
manyossag helyébe nyilt despotismus 1ép. A hamis felségsér-
tési vadak alapjan itéltetnek halalra vagy szam(izetésre Roma
legjelesh polgarai. Armény és cselszévény kiirtjak a csaszari
csalad tagjait. Elhal a nemes Germanicus. galad armany foly-
tan, elitéltetnek neje a hdslelkii Agrippina, fiai Nero és Drusus.
Végre Tiberius korGi Ur tdmad, s capreai maganyaban aljas
kéjelgései kozt egyedil all, miutan rokonai és baratjai mind
halva vannak ; de 6t is eléri a Nemesis bosznja, uj kegyencze
Macro, és Germanicus korcs fia Caligula, kit nrédjaul szemelt
ki, 78 éves koradban parnakkal fojtjdk meg, s igy megszabadit,
jak e szdérnyetegtdl az emberiséget. Szerzé tobb tanulsagos pél-
daban féim'itatja az allamélet atalaku’asat a disporismus
koraban, \a amiut ennek atkos befolydsat a kozerkodlcsiségre.
Mivét a kézvélemény kozlonyei eddig is dicsérettel fogadtak
és mint behat6é tanulméanyokon alapulé korrajzot, érdekes tar-
gyanal fogva és vonzd iralydért a .szakférfiak és a nagy
kozonség becses figyelmébe egyaréant ajanlhatjak.

Regényes elbeszélés hét énekben.

B ULLA JANOS.

Ara 80 kr.

E mi(vel nem csak uj nevet vezetiink be a magyar szép,
irodalomba, de uj targyat, uj zsanert, még nyelvet is ujat-
amennyiben a szerz6 a magyar népmesékre csak némileg ta-
maszkodd alkotasat a népies és a minyelv kdzt kozepet tarté
majd szentimentalis, majd humoros nyelven beszéli el, minde-
nitt figyelemmel arra, hogy a helyzetek festése a gyermekded
tisztasdg objektivitasaval legyen olvashatéva téve mindenki-
nek. Alapjaban, cselekményében e mi teljesen eredeti, azon
merész fordulatra alapitva, hogy a tiindér, ha &vét elveszti,
foldi ledny lesz, e mozzanat kdvetkezményeit fonja tovabb,
leirva a lany csalédéasat a féldi vilagban, melyet nem ért az
emberekben, kik nem hivén tindéri voltat, boszorkanynak
fogjak, — s az ifjuban, kinek végzetes szerelme, mely pedig
egyedil nyujthatott volna karpdtlast az elvesztett tiindéror-
szagért, szemben az emberek elGitéletével, meghl, s ki tétle-
nil engedi, hogy szerettét méaglyara hurczoljak. Innét azonban
az elitéltet megmenti egykori szeretd tiindértarsa, ki a miben
a bosznallé hatalmat képviseli, meginditva abban egy uj for-
dulatot, mely rohaméaval aztan eleget tesz a k6ltéiigazsagszol-
galtatdsnak. A md( ezen, leginkdbb elbeszél6 hangon tartott
része tragikusan végzdédik, a mennyiben maga a boszuallé is
sujtva lesz az altala embert8l ember ellen forditott harcz ko-
veikezményeiben.

Irta

Az aranyozott kor.

Amerikai regény 3 kotetben,

irtak
Twain Mark ¢s Warner Kare'y ftudley.

Angolbdl forditotta
M udrony Fai.

Ara a 3 kdotetnek 3 frt.

E regényben Twain és Warner, amerikai bumoristikus
ir6k, az északamerikai Egyesiilt Allamok modern tarsadalmi
életét igen élénken, érdekesen és tanusagosan Irjak le. A hir-
telen meggazdagodasi vagy, a szédelgés és corruptio k- rszaka
van itt feltlintetve regény alakban. Mindenféle eredeti jelle-
mek szerepelnek abban, minéket nem alkothat k6lt6i fantasia,
hanem csak a vétkeiben és erényeiben egyardnt nagy észak-
amerikai koztarsasag. Sokat tanulhatunk abbél, kildndsen mi
magyarok, mert nem csak magunk el6tt latjuk az amerikai
csaladi és politikai életet mindenféle alakzataiban, hanem f&-
leg azért, mert tarsadalmi kindvéseink sokban hasonlitanak
az amerikaiakhoz, habar kdztarsasagi eiényekben ma még nem
igen hasonlithatjuk 6ssze Magyarorszagot Eszakamerikaval

A debreceni limatikus.

Elbeszélés egy kotetben.
Ita JOKAI MOR.

Ara 80 kr.

Ama kedélyes, térilmetszett magyar zamatu elbeszé-
lések egyike ez, melyekben Jékai leginkdbb van otthon, me-
lyek megiradsaban a legszerencsésebbnek mondhaté s melyek
neve nagysagat leginkdbb megallapitottak. A félmult id6 typi-
kus alakjainak, a melyek leirasaban oly nagy mester, egész t6-
megével talalkozunk itten, sraismeriink benniik egy-egy rokon
vonéasra, mely atyank, nagyatyank alakjabél még emlékiink-
ben maradt. Az egész mivet az a jéizi humor lengi at, mely-
nek a magyar ir6k muveiben hidba keressiik mésat. Kolt6i ke-
délybdl fakad6, a hamisitatlan magyar életb8l meritett munka
ez, melyet magyar ember nem olvashat valédi lelki gyonyo-
riség s a nélkil, hogy a koltészet jotékony deriije 6t is fol ne
deritse

] DO y4 7
Eoy regmlag  hézassig,
Regény.
Irta Feni)let Octéav.
Franczidbol U. ILONA.

Az »Egy szegény ifju torténetének. szerzdje, kinek re
gényeit és szinmiveit a magyar olvasd-kdzonség is oly nagy
érdekeltséggel fogadja, a »Revue des deux mondes. szamara
f. é. september és october hdénapjaiban nj regényt irt, melv
imméar magyar forditasban is megjelent. Ozime : »Egy nagy-
vilagi hazassag.. Erdekteljes, nagy hatdsi nemes mi. Paris-
ban harom hét alatt tiz kiadastért. Egyes jeleneteit, a szellem-
dus franczia tarczair6, Wolf Albert, a regényirodalom legszebb
jelenetei kozé sorozza. llyen az a jelenet, midén a férfid, kit
a regény hésndje szeret, az drvény szélén all6 holgyhez e sort
irja: »6n holnap nagyon boldogtalan lesz l« — A né fel-
ébredése, nemes kiizdelme a legtalalébb, legmeghatébb rajz, a
mely valaha regényiré tollabol kikertlt. A forditas kitlnG.
A diszesen kiallitott mfi 4ra csak 80 kr.

Budapest. 1876. Nyomatott az Athenaeum frod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.





